COMISSAO EUROPEIA

DIRECAO-GERAL DA MOBILIDADE E DOS TRANSPORTES
Bruxelas, 5 de junho de 2020
REV 1 - substitui o aviso de 11 de
julho de 2019

AVISO AS PARTES INTERESSADAS

SAIDA DO REINO UNIDO E NORMAS DA UE NO DOMINIO DOS EQUIPAMENTOS SOB
PRESSAO TRANSPORTAVEIS

Em 1 de fevereiro de 2020, o Reino Unido retirou-se da Unido Europeia e passou a ser
um «pais terceiro»*. O Acordo de Saida® prevé um periodo de transicdo que termina em
31 de dezembro de 2020°. Até a essa data, o direito da Unido é aplicavel integralmente ao
Reino Unido e no seu territ6rio”.

Durante o periodo de transi¢do, a UE e o Reino Unido negociardo um acordo sobre uma
nova parceria, que devera prever, nomeadamente, uma zona de comércio livre. Contudo,
ndo é certo que esse acordo seja celebrado e entre em vigor ap6s o termo do periodo de
transicdo. De qualquer modo, esse acordo criaria uma relacdo que, em termos de
condicgdes de acesso ao mercado, seria muito diferente da participacdo do Reino Unido
no mercado interno®, na Uni&o Aduaneira da UE e no espaco do IVA e dos impostos
especiais de consumo.

Chama-se, por conseguinte, a atencdo de todas as partes interessadas, em especial dos
operadores econdémicos, para o quadro juridico aplicavel apos o termo do periodo de
transicdo (parte A). O presente aviso explica também certas disposi¢fes pertinentes do
Acordo de Saida relativas a separacdo (parte B), bem como as regras aplicaveis na
Irlanda do Norte ap6s o termo do periodo de transicao (parte C).

Um pais terceiro € um pais que ndo é membro da UE.

Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atomica (JO L 29 de 31.1.2020, p. 7) (a seguir designado por
«Acordo de Saida»).

O periodo de transicdo pode, antes de 1 de julho de 2020, ser prorrogado por uma sO vez, por um
periodo maximo de um ou dois anos (artigo 132.°, n.° 1, do Acordo de Saida). Até a data, 0 Governo
do Reino Unido excluiu a possibilidade dessa prorrogacao.

Sob reserva de determinadas excegdes previstas no artigo 127.° do Acordo de Saida, nenhuma das
quais é aplicavel no contexto do presente aviso.

Mais especificamente, um acordo de comércio livre ndo contempla conceitos do mercado interno (no
dominio dos bens e servicos) tais como o reconhecimento mdtuo, o «principio do pais de origem» ou a
harmonizacdo, nem elimina as formalidades e os controlos aduaneiros, incluindo os respeitantes a
origem das mercadorias e dos seus componentes, nem as proibicfes e restricdes as importacdes e
exportacoes.



Aconselhamento as partes interessadas

Para fazer face as consequéncias enunciadas no presente aviso:

Os fabricantes de equipamentos sob pressdo transportaveis sdo aconselhados a
assegurar-se de que os certificados de conformidade exigidos nos termos da Diretiva
2010/35/UE sao emitidos por um organismo notificado da UE, de modo a garantir o
cumprimento dos requisitos em matéria de estabelecimento dos representantes
autorizados e a adaptar a rotulagem conforme necessério, e

Os proprietarios ou operadores de equipamentos sob pressdo transportaveis sdo
aconselhados a assegurar-se de que os certificados de reavaliacdo da conformidade,
bem como os relatérios das inspe¢des periddicas, das inspegdes intercalares e das
verificacbes excecionais exigidos nos termos da Diretiva 2010/35/UE séo emitidos
por um organismo notificado da UE.

A. SITUAGCAO JURIDICA APOS O TERMO DO PERIODO DE TRANSICAO

Apos o termo do periodo de transicdo, as normas da UE relativas aos equipamentos sob
pressdo transportaveis, nomeadamente a Diretiva 2010/35/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 16 de junho de 2010, relativa aos equipamentos sob presséo
transportaveis®, e a Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
setembro de 2008, relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas’, deixam de
ser aplicaveis no Reino Unido®. Este facto tem, nomeadamente, as seguintes
consequéncias:

EQUIPAMENTOS SOB PRESSAO TRANSPORTAVEIS COLOCADOS NO MERCADO DA
UNIAO

A Diretiva 2010/35/UE prevé regras que garantem a seguranca dos equipamentos
sob pressao transportaveis disponibilizados no mercado da UE.

No que respeita a necessidade de dispor de um certificado emitido por um
organismo notificado estabelecido num dos Estados-Membros da UE, ao facto de o
mandatario ter de estar estabelecido na UE e ao requisito de identificacdo do
importador, ver 0 «Aviso as partes interessadas — Saida da Reino Unido e normas
da UE no dominio dos produtos industriais», de 13 de margo de 2020°.

Nos termos do artigo 12.° da Diretiva 2010/35/UE, os equipamentos sob pressdo
transportaveis em utilizagcdo estdo sujeitos a inspegdes periodicas, inspegdes
intercalares e verificacbes excecionais, nos termos dos anexos da Diretiva
2008/68/CE e dos capitulos 3 e 4 da Diretiva 2010/35/UE. A fim de assegurar a

JO L 165 de 30.6.2010, p. 1.
JO L 260 de 30.9.2008, p. 13.

No que diz respeito & aplicabilidade da Diretiva 2010/35/UE a Irlanda do Norte, ver parte C do
presente aviso.

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice _to stakeholders industrial products.pdf.
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https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice_to_stakeholders_industrial_products.pdf

continuidade da livre circulacdo dos equipamentos sob pressdo transportaveis em
utilizacdo apds o termo do periodo de transicdo, as inspe¢des periddicas, as
inspecOes intercalares e as verificacGes excecionais terdo de ser efetuadas por um
organismo notificado da UE.

O artigo 13.° da Diretiva 2010/35/UE prevé que 0s equipamentos sob pressdo
transportaveis fabricados e postos em servigo antes da data de inicio de aplica¢do da
Diretiva 1999/36/CE, de 29 de abril de 1999, relativa aos equipamentos sob pressao
transportaveis'® (revogada pela Diretiva 2010/35/UE) sejam objeto de uma
reavaliacdo da conformidade, de acordo com os procedimentos de avaliacdo da
conformidade estabelecidos no anexo Il da Diretiva 2010/35/UE. Apds o termo do
periodo de transicdo, a reavaliacdo da conformidade tera de ser efetuada por um
organismo notificado da UE.

A Diretiva 2010/35/UE ndo se aplica aos equipamentos sob pressao transportaveis
que sejam utilizados exclusivamente no transporte de mercadorias perigosas entre o
territorio da Unido e pafses terceiros™ nos termos do artigo 4.° da Diretiva
2008/68/CE (ver secgdo A.2).

EQUIPAMENTOS SOB PRESSAO TRANSPORTAVEIS UTILIZADOS EXCLUSIVAMENTE
NO TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS ENTRE 0S ESTADOS-MEMBROS DA
UE E 0 REINO UNIDO E VICE-VERSA

A Diretiva 2008/68/CE estabelece regras uniformes para o transporte seguro de
mercadorias perigosas, tanto na UE como entre Estados-Membros e paises terceiros.
Os anexos da Diretiva 2008/68/CE incluem, nomeadamente, os requisitos técnicos
aplicaveis aos equipamentos sob pressdo transportaveis a que a Diretiva 2010/35/UE
faz referéncia.

A Diretiva 2008/68/CE estabelece um regime comum que abrange todos os aspetos
do transporte terrestre de mercadorias perigosas efetuado com base nos acordos
internacionais pertinentes, incluindo, nomeadamente, o Acordo Europeu relativo ao
Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada («ADR»), a
Convencdo relativa aos Transportes Internacionais Ferroviarios (COTIF), que
define, no seu apéndice C, as regras relativas ao transporte internacional ferroviario
de mercadorias perigosas («RID»), e o Acordo Europeu relativo ao Transporte
Internacional de Mercadorias Perigosas por Via Navegavel Interior («<ADN»).

A maioria dos Estados-Membros, bem como o Reino Unido, séo partes contratantes
nesses acordos internacionais (embora o Reino Unido apenas seja parte contratante
no ADR e no RID).

Em conformidade com o artigo 4.° da Diretiva 2008/68/CE, «o transporte de
mercadorias perigosas entre os Estados-Membros e paises terceiros é autorizado
sob reserva do cumprimento dos requisitos dos acordos ADR, RID ou ADN, salvo
disposi¢cdo em contrario constante dos anexos».
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JO L 138 de 1.6.1999, p. 20.

Artigo 1.° n.° 4, da Diretiva 2010/35/UE.



B.

Isto significa que o0s equipamentos sob pressdo transportaveis que cumprem 0S
requisitos do ADR ou do RID devem, em principio, continuar a ser aceites, apés o
termo do periodo de transicdo, no transporte internacional de mercadorias perigosas
entre 0 Reino Unido e os Estados-Membros e vice-versa'?.

DisPOSICOES PERTINENTES DO ACORDO DE SAIDA RELATIVAS A SEPARAGCAO

EQUIPAMENTOS SOB PRESSAO TRANSPORTAVEIS COLOCADOS NO MERCADO DA UE
OU DO REINO UNIDO ANTES DO TERMO DO PERIODO DE TRANSICAO

O artigo41.°, n°1, do Acordo de Saida prevé que um produto existente e
identificavel individualmente, que tenha sido legalmente colocado no mercado na
Unido ou do Reino Unido antes do termo do periodo de transi¢do, possa continuar a
ser disponibilizado no mercado da Uni&o ou do Reino Unido e a circular entre estes
dois mercados até chegar ao seu utilizador final.

O operador econémico que invocar essa disposi¢do tem o 6nus de provar, com base
em qualquer documento pertinente, que o produto foi colocado no mercado da
Uni&o ou do Reino Unido antes do termo do periodo de transigio™.

Para efeitos dessa disposicdo, entende-se por «colocacdo no mercado», a primeira
oferta de um produto para distribuigdo, consumo ou utilizagdo no mercado no
ambito de uma atividade comercial, a titulo oneroso ou gratuito™®. Por «oferta de um
produto para distribuicdo, consumo ou utilizagcdo» entende-se «um produto existente
e identificavel individualmente, apds a fase de fabrico, que é objeto de um acordo,
escrito ou verbal, entre duas ou mais pessoas singulares ou coletivas para a
transferéncia de propriedade, posse ou qualquer outro direito sobre o produto em
causa, ou € objeto de uma oferta a uma pessoa ou pessoas singulares ou coletivas a
fim de celebrar esse acordo»™®. Por «entrada em servico» entende-se «a primeira
utilizagdo de um produto na Unido ou no Reino Unido pelo utilizador final para os
fins a que se destina [.. .

Isto significa que os equipamentos sob pressdo transportaveis colocados no mercado
do Reino Unido, de acordo com esta definicdo, antes do termo do periodo de
transicdo ainda podem ser disponibilizados (podem, por exemplo, continuar a ser
fornecidos para distribuicdo ou utilizagdo) e utilizados na UE ap6s o termo do
periodo de transicéo, e vice-versa.
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No que diz respeito a livre circulagdo de equipamentos sob pressdo transportaveis no territério da UE,
ver a secgdo A.1.

Artigo 42.° do Acordo de Saida.
Artigo 40.°, alineas a) e b), do Acordo de Saida.
Artigo 40.°, alinea c¢), do Acordo de Saida.

Artigo 40.°, alinea d), do Acordo de Saida.



Exemplo: Os equipamentos sob pressdo transportiveis vendidos por um fabricante
estabelecido no Reino Unido a um grossista estabelecido no Reino Unido (isto &,
colocados no mercado) antes do termo do periodo de transi¢do, com base num certificado
emitido por um organismo notificado estabelecido no Reino Unido, continuam a poder
ser distribuidos e utilizados na UE ap6s o termo do periodo de transi¢do, com base nesse
certificado, sem prejuizo da obrigacdo de nomear um novo representante autorizado
estabelecido na UE, sempre que o representante autorizado efetivo estiver estabelecido
no Reino Unido, em conformidade com a secgéo A.1.

Para mais informagOes sobre a nogdo de colocacdo no mercado e a prova de
colocagdo no mercado, consultar a Parte B do «Aviso as partes interessadas — Saida
do Reino Unido e normas da UE no dominio dos produtos industriais», de 13 de
marc¢o de 2020.

2. TRANSFERENCIA DE INFORMACOES DE UM ORGANISMO DO REINO UNIDO PARA UM
ORGANISMO NOTIFICADO DA UE E VICE-VERSA

O artigo 46.° do Acordo de Saida estabelece disposicOes destinadas a facilitar, se
necessario, a transferéncia de informacdes relativas as avaliacbes da conformidade
entre os organismos notificados estabelecidos no Reino Unido ou na UE, em caso de
sucessdo de organismos notificados. De acordo com o artigo 46.°, n.° 1, «0 Reino
Unido assegura que as informacgdes na posse de um organismo de avaliacdo da
conformidade estabelecido no Reino Unido, no que respeita as suas atividades como
organismo notificado ao abrigo do direito da Unido antes do termo do periodo de
transicdo, sejam disponibilizadas sem demora, mediante pedido do titular do
certificado, a um organismo notificado estabelecido num Estado-Membro, conforme
indicado pelo titular do certificado». O artigo 46.°, n.° 2, inclui uma disposi¢édo
correspondente que exige que os Estados-Membros assegurem que as informagdes
na posse de organismos notificados da UE sejam disponibilizadas, mediante pedido
do titular do certificado, a um organismo de avaliacdo da conformidade estabelecido
no Reino Unido.

C. REGRAS APLICAVEIS NA IRLANDA DO NORTE APOS O TERMO DO PERIODO DE
TRANSICAO

O Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte é aplicavel apds o termo do periodo de
transicdo’’. O Protocolo relativo & Irlanda/Irlanda do Norte é objeto de consentimento
periédico da Assembleia Legislativa da Irlanda do Norte, terminando o periodo de
aplicacdo inicial quatro anos ap6s o termo do periodo de transigéolg.

O Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte torna certas disposi¢es do direito da
Unido aplicaveis igualmente ao Reino Unido e no seu territério, no que diz respeito a
Irlanda do Norte. No Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte, a Unido e o Reino
Unido acordaram, além disso, que, na medida em que as normas da UE forem aplicaveis

7 Artigo 185.° do Acordo de Saida.

8 Artigo 18.° do Protocolo relativo & Irlanda/Irlanda do Norte.
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ao Reino Unido e no seu territdrio no que diz respeito a Irlanda do Norte, a Irlanda do
Norte é tratada como se fosse um Estado-Membro®®.

O Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte prevé que a Diretiva 2010/35/UE seja
aplicavel ao Reino Unido e no seu territdrio no que diz respeito & Irlanda do Norte?.

Isto significa que as referéncias a Unido nas partes A e B do presente aviso, na medida
em que digam respeito & Diretiva 2010/35/UE, devem ser entendidas como incluindo a
Irlanda do Norte, enquanto as referéncias ao Reino Unido devem ser entendidas como
referindo-se apenas a Gra-Bretanha.

Mais especificamente, isto significa, nomeadamente, o seguinte:

e Os equipamentos sob pressdo transportaveis colocados no mercado na Irlanda do
Norte tém de estar em conformidade com o disposto na Diretiva 2010/35/UE;

e Os equipamentos sob pressdo transportaveis fabricados na Irlanda do Norte e
expedidos para a UE ndo sdao um produto importado;

e Os equipamentos sob pressao transportaveis expedidos da Gré-Bretanha para a
Irlanda do Norte sdo um produto importado;

e O importador e o0 representante autorizado podem estar estabelecidos na Irlanda
do Norte.

e Os certificados de conformidade e de reavaliacdo da conformidade, bem como 0s
relatorios das inspecdes periodicas, das inspecdes intercalares e das verificacbes
excecionais emitidos por um organismo notificado na UE sdo validos na Irlanda
do Norte, ou seja, 0s equipamentos sob pressdo transportaveis podem ser
colocados no mercado e utilizados na Irlanda do Norte com base num certificado
de conformidade e de reavaliacdo da conformidade ou em relatorios de inspecdes
periddicas, de inspecdes intercalares e de verificacdes excecionais emitidos por
um organismo notificado na UE.

e Os certificados de conformidade e de reavaliagdo da conformidade, bem como os
relatérios das inspecdes periddicas, das inspecdes intercalares e das verificacoes
excecionais emitidos por um organismo notificado na Gra-Bretanha ndo sdo
validos na Irlanda do Norte, ou seja, 0s equipamentos sob pressao transportaveis
ndo podem ser colocados no mercado nem utilizados na Irlanda do Norte com
base num certificado de conformidade e numa reavaliagdo da conformidade, ou
em relatorios de inspecdes periddicas, de inspe¢des intermédias e de verificaches
excecionais emitidos por um organismo notificado na Gra-Bretanha.

No entanto, o Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte exclui a possibilidade de o
Reino Unido, no que respeita a Irlanda do Norte:

e participar no processo de formulacéo e tomada de decisdes da Unido®;

19 Artigo 7.9, n.° 1 do Acordo de Saida, em conjugacdo com o artigo 13.%, n.° 1 do Protocolo relativo &

Irlanda/Irlanda do Norte.
2 Artigo 5.2, n.° 4, do Protocolo relativo & Irlanda/Irlanda do Norte e seccdo 2 do anexo 2 do referido
Protocolo.



dar inicio a procedimentos de oposicdo, de salvaguarda ou de arbitragem, na
medida em que estes digam respeito a regulamentos, normas, avaliages, registos,
certificados, aprovacOes e autorizacbes emitidos ou efetuados pelos Estados-
Membros da UE?;

invocar o principio do pais de origem ou o reconhecimento mutuo para oS
produtos colocados legalmente no mercado da Irlanda do Norte; ou para 0s
certificados emitidos por organismos estabelecidos no Reino Unido®, salvo
excegoes.

Mais especificamente, isto significa, nomeadamente, o seguinte:

Os certificados de conformidade e de reavaliacdo da conformidade, bem como os
relatorios das inspecdes periodicas, das inspecles intermédias e das verificaces
excecionais emitidos pelos organismos notificados na Irlanda do Norte apenas séo
validos na Irlanda do Norte. Estes certificados e relatdrios ndo sdo validos na
UE?*. Sempre que 0s equipamentos sob pressdo transportaveis forem certificados
por um organismo notificado na Irlanda do Norte, a indicacdo «UK (NI)» deve ser
aposta junto de qualquer marcacao de conformidade, log6tipo ou similar exigida
pelas disposicdes aplicaveis da Diretiva 2010/35/UE, como é o caso da marcacao
«Pi»®. Esta marcacdo especifica permite a identificacdo dos equipamentos sob
pressdo transportaveis que podem ser legalmente colocados no mercado na
Irlanda do Norte, mas ndo na UE.

O sitio Web da Comissao sobre as regras da UE em matéria de transporte de mercadorias
perigosas (https://ec.europa.eu/transport/road_safety/topics/dangerous_goods_en) faculta
informac@es gerais sobre a legislacdo da Unido aplicavel aos equipamentos sob pressao
transportaveis. Estas paginas serdo atualizadas sempre que necessario.

Comisséo Europeia
Direcdo-Geral da Mobilidade e dos Transportes
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Sempre que seja necessario proceder a um intercambio de informagdes ou a uma consulta mutua, tal
terd lugar no ambito do grupo de trabalho consultivo misto criado pelo artigo 15.° do Protocolo
relativo & Irlanda/Irlanda do Norte.

Artigo 7.2, n.° 3, quinto paragrafo, do Protocolo relativo & Irlanda/Irlanda do Norte.

Artigo 7.2, n.° 3, primeiro paragrafo, do Protocolo relativo & Irlanda/Irlanda do Norte.

Artigo 7., n.° 3, quarto paragrafo, do Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte.

Artigo 7.°, n.° 3, quarto paragrafo, do Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte.
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